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593425-2026 - Wettbewerb

Polen — Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten — Swiadczenie ustug w zakresie ochrony oséb
i mienia w budynkach i na parkingach wewnetrznych MKiDN w Warszawie wraz ze swiadczeniem
ustug nadzoru przeciwpozarowego oraz z obstuga recepcji na potrzeby Ministerstwa Kultury i
Dziedzictwa Narodowego

OJ S 166/2026 28/08/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
E-Mail: tbrodacki@kultura.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Freizeit, Sport, Kultur und Religion

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Swiadczenie ustug w zakresie ochrony oséb i mienia w budynkach i na parkingach
wewnetrznych MKiDN w Warszawie wraz ze Swiadczeniem ustug nadzoru
przeciwpozarowego oraz z obstugg recepciji na potrzeby Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest: 1. Catodobowa ochrona fizyczna osoéb i
mienia zapewniana przez Wykonawce posiadajgcego koncesje na wykonywanie dziatalnosci
tego rodzaju, wydang przez Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji, wykonywana w
oparciu o przepisy Ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0os6b i mienia (tj. Dz.U. z 2025
r. poz. 535). Swiadczenie ustugi polega na bezposredniej ochronie fizycznej, statym dozorze
sygnatéw przesytanych, gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych systemach
zabezpieczen technicznych i urzgdzeniach alarmowych Zamawiajgcego oraz ochronie
doraznej przez (patrole interwencyjne) we wszystkie dni tygodnia, przez okres obowigzywania
umowy w kompleksie obiektow bedgcych siedzibg Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego (MKiDN) potozonych w Warszawie przy: ul. Krakowskie Przedmiescie 15 wraz z
budynkiem Kordegardy (z wytgczeniem ochrony eksponatéw w godzinach otwarcia galerii), ul.
Krakowskie Przedmiescie 17, ul. Krakowskie Przedmiescie 21/23, ul. Ksawerow 13, ul.
Trebacka 3 (garaz). 2. Catodobowa ustuga nadzoru przeciwpozarowego, obstugi urzgdzen
przeciwpozarowych oraz monitoringiem ppoz. swiadczona przez Wykonawce we wszystkie dni
tygodnia. Ustuga realizowana w pomieszczeniu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, przez okres obowigzywania umowy w kompleksie obiektow bedgcych siedzibg
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego (MKiDN) potozonych w Warszawie przy: ul.
Krakowskie Przedmiescie 15 wraz z budynkiem Kordegardy (z wytgczeniem ochrony
eksponatéw w godzinach otwarcia galerii), ul. Krakowskie Przedmiescie 17, ul. Krakowskie
Przedmiescie 21/ 23, ul. Trebacka 3 (garaz). W ramach ustugi Wykonawca zobowigzany jest
do wykonywania regularnych patroli prewencyjnych na terenie obiektéw. 3. Ustuga w zakresie
sprawowania obowigzkow obstugi recepcji, w systemie 8 godzinnym, w dni pracy urzedu (ij.
od poniedziatku do pigtku), przez okres obowigzywania umowy, swiadczona jest w budynkach
zajmowanych przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego potozonych w Warszawie
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przy: ul. Krakowskie Przedmiescie 15, ul. Krakowskie Przedmiescie 21/23, ul. Wierzbowej 9
/11, ul. Senatorskiej 27 4. Ustuga fizycznej ochrony oséb i mienia w tym obstuga recepcji
zapewniana jest przez Wykonawce w systemie 10 godzin od poniedziatku do pigtku w
godzinach pracy Zamawiajgcego tj. 7:00 — 17:00, polegajacej na bezposredniej ochronie
fizycznej w obiekcie potozonym w Warszawie przy: ul. Jana Pawta Il 29 (Atrium). 5.
Swiadczenie 1000 godzin dodatkowej ochrony.

Kennung des Verfahrens: 2d41e2b9-8558-4f3c-bbb4-38bb0039e66¢c

Interne Kennung: 24/US/2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Zusétzliche Einstufung (cpv): 79711000 Uberwachung von Alarmanlagen, 79992000
Empfangsdienste, 75251110 Brandverhitung

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-071
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.2. Erfiillungsort
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-071
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: |. Wykaz dokumentow sktadanych wraz z ofertg na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu: 1.1 JEDZ oraz oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z art 5k
Rozp. 833/2014 oraz art 7 ust 1 ustawy o szczeg. rozwigzaniach w zakresie p-dziatania
wspieraniu agresji na Ukraine (...) 2.1 Petnomocnictwo, odpowiednio: - upowazniajgce do
ztozenia oferty, o ile oferte sktada petnomocnik - dla petnomocnika do reprezentowania w
postepowaniu Wyk. wspdlnie ubiegajacych sie o udz. zam. — dot. Wyk. wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia 3.1 ,.Samooczyszczenie” — oswiadczenie 4.1 Oswiadczenie Wyk.
wspolnie ubiegajgcych sie o udz. zam. 5.1 Formularz ofertowy 6.1 Przedmiotowe $rodki
dowodowe (jesli dotyczy) 7.1 Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby (jezeli
dotyczy) 8.1 Dokument potwierdzajgcy zabezpieczenie oferty akceptowalng formg wadium
(jezeli dotyczy) 9.1 Wykaz rozwigzan réwnowaznych (jezeli dotyczy) 10.1 Oswiadczenie o
zastrzezenie okreslonych inf. jako tajemnicy przedsieb.(jezeli dotyczy) Il. Wykaz dokumentow
sktadanych na wezwanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 126 ust. 1 PZP : 1.2 informacja z KRK
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem w zakresie art 108 ust 1 pkt 1
2 oraz art 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP (...) 2.2. odpis lub infor. z KRS lub z CEIiIDG,
sporzgdzone nie wczesniej niz 3 m-ce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg
wpisu do rejestru lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na
podstawie art 109 ust 1 pkt 4 ustawy pzp. 3.2 oswiadczenie Wyk. w zakresie art 108 ust 1 pkt
5, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej (...) 4.2.08wiadczenie Wyk. o
aktualnosci inform. zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art 125 ust 1 Ustawy, w
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zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego tj. art. 108
ust. 1 pkt. 3, pkt 4, pkt 5, pkt 6; art. 109 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust. 1 pkt 7-10, w art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego ,na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (...) Ill. Zamawiajgcy bedzie zgdat
Wykazu osdéb, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego odrebnie
dla kazdej Czesci (...) skladanych w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udz. w
postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego IV. Dokumenty sktadane przez Wyk.
zagranicznych: Jezeli Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP,
zamiast: 1.4 informacji z KRK sktada inf. z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy
organ sgdowy lub administ. kraju, w ktorym Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument . Dokument, o
ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy
przed jego ztozeniem; 2.4 odpisu albo informacji z KRS lub CEIDG - sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze wobec Wyk. nie otwarto jego likwidaciji, nie ogtoszono
upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami,
jego dziatalnos¢ gosp. nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Dokument, o ktbrym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 3 m-ce przed jego ztozeniem. 3.4 Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 1V.1.4
i 1IV.2.4., lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w
art. 108 ust 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust 1 pkt 1, 2 lit a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp (zakres
przypadkdéw w wymaganych dokumentach zalezy od wymagan okreslonych w niniejszej SWZ)
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wyk., ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zam. lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczyC nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administr., notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wtasciwym ze wzgl. na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyé¢. Uwaga: Wykonawca moze,
zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych przez
Zamawiajgcego W niniejszym postepowaniu, postuzy¢ sie certyfikatem Wykonawcy zaméwien
publicznych, jezeli certyfikat ten potwierdza okoliczno$ci wymagane przez Zamawiajgcego w
zakresie braku podstaw wykluczenia lub spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu (jezeli
dotyczy). Ztozenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiajgcy
nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziatu w postepowaniu i nie uzaleznia
mozliwosci ubiegania sie o zamoéwienie od posiadania certyfikacji. Szczegétowe informacje
dot. mozliwosci postuzenia sie przez Wykonawce certyfikatem zostaty zamieszczone w Rozdz.
5 SWZ.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

art. 132 w zw. z art. 359 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwienh publicznych
(. Dz. U. 22026 r. poz. 793) -

2.1.6. Ausschlussgriinde
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Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit a) ustawy
Pzp.

Korruption: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54
ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
d) wykluczy wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit.
d) ustawy Pzp.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. €) wykluczy wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 par.20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. €) ustawy
Pzp.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Zamawiajgcy na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. b) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108
ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit b) ustawy Pzp. Zamawiajgcy na
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podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit f) ustawy
Pzp.

Betrug: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp.

Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1
pkt. 1 lit h) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzenia wykonawcy pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 h)
ustawy Pzp.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba Zze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zamawiajgcy na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie sptaty tych naleznosci.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykluczy wykonawce jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawrt z
innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
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dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zamawiajgcy
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli w przypadkach
okreslonych w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp doszto do zakitdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawca do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia .

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Zamawiajgcy, na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza likwidator
lub sad.

Zahlungsunfahigkeit: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje albo znajduje sie on w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Vergleichsverfahren: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, ktéry zawart uktad z wierzycielami albo znajduje sie on w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zamawiajgcy , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce , ktérego dziatalno$é gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften:
Zamawiajgcy , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktéry
znajduje sie w sytuacji wynikajgcej z podobnej jak okreslona w art. 109 ust. 1 pkt. 4 procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce w
stosunku do ktdérego ogtoszono upadtos¢ albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacii
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne
sankcje: Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawce, ktory z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzania
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Zamawiajgcy na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 wykluczy wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informacii,
ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekciji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych. Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1
pkt. 9 wykluczy wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptyng¢ na czynnosci
zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzieleniu zamodwienia. Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust.
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1 pkt. 10 wykluczy wykonawce, ktéry w wyniku lekkomys$ino$ci lub niedbalstwa przedstawit
informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: 1) Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
c) wykluczy wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktéorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
g) ustawy Pzp wykluczy wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp. 3) Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) Z postepowania o udzielenie zamowienia,
zgodnie z art. 108 ust. 2 Ustawy Pzp w przypadku zamowien o wartosci rownej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych réwnowaznos¢ kwoty dla rob6t budowlanych —
20.000.000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10.000.000 euro, wyklucza sie Wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt. 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320 oraz z
2021 r. poz. 187 i 815); 5) Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie na podstawie art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego 6) Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7) W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 4, art. 109 ust.1 pkt 5 oraz art. 109 ust.1 pkt 7 Zamawiajgcy moze nie wykluczyc¢
Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposéb oczywisty nieproporcjonalne, w
szczegolnosci gdy kwota zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest
niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktérym mowa w art. 109
ust. 1 pkt 4, jest wystarczajgca do wykonania zamowienia. 8) Wykluczenie wykonawcy
nastepuje w przypadkach i w okresach, o ktérych mowa w art. 111 ustawy Pzp. 9) Wykonawca
nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2i 5 lub art.
109 ust. 1 pkt 2-5i 7-10 Ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnia tgcznie
przestanki, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 pkt 1) — 3) Ustawy Pzp. 10) Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp sg
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wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne okolicznosci
czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110
ust. 2 Ustawy Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zamawiajgcy
na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawce, ktéry z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzania wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt.5
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktory w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Swiadczenie ustug w zakresie ochrony oséb i mienia w budynkach i na parkingach
wewnetrznych MKiDN w Warszawie wraz ze swiadczeniem ustug nadzoru
przeciwpozarowego oraz z obstugg recepciji na potrzeby Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest: 1. Catodobowa ochrona fizyczna osoéb i
mienia zapewniana przez Wykonawce posiadajgcego koncesje na wykonywanie dziatalnosci
tego rodzaju, wydang przez Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji, wykonywana w
oparciu o przepisy Ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0os6b i mienia (tj. Dz.U. z 2025
r. poz. 535). Swiadczenie ustugi polega na bezposredniej ochronie fizycznej, statym dozorze
sygnatéw przesytanych, gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych systemach
zabezpieczen technicznych i urzgdzeniach alarmowych Zamawiajgcego oraz ochronie
doraznej przez (patrole interwencyjne) we wszystkie dni tygodnia, przez okres obowigzywania
umowy w kompleksie obiektow bedgcych siedzibg Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego (MKiDN) potozonych w Warszawie przy: ul. Krakowskie Przedmiescie 15 wraz z
budynkiem Kordegardy (z wytgczeniem ochrony eksponatéw w godzinach otwarcia galerii), ul.
Krakowskie Przedmiescie 17, ul. Krakowskie Przedmiescie 21/23, ul. Ksawerdow 13, ul.
Trebacka 3 (garaz). 2. Catodobowa ustuga nadzoru przeciwpozarowego, obstugi urzgdzen
przeciwpozarowych oraz monitoringiem ppoz. swiadczona przez Wykonawce we wszystkie dni
tygodnia. Ustuga realizowana w pomieszczeniu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, przez okres obowigzywania umowy w kompleksie obiektow bedgcych siedzibg
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego (MKiDN) potozonych w Warszawie przy: ul.
Krakowskie Przedmiescie 15 wraz z budynkiem Kordegardy (z wytgczeniem ochrony
eksponatéw w godzinach otwarcia galerii), ul. Krakowskie Przedmiescie 17, ul. Krakowskie
Przedmiescie 21/ 23, ul. Trebacka 3 (garaz). W ramach ustugi Wykonawca zobowigzany jest
do wykonywania regularnych patroli prewencyjnych na terenie obiektéw. 3. Ustuga w zakresie
sprawowania obowigzkow obstugi recepcji, w systemie 8 godzinnym, w dni pracy urzedu (ij.
od poniedziatku do pigtku), przez okres obowigzywania umowy, swiadczona jest w budynkach
zajmowanych przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego potozonych w Warszawie
przy: ul. Krakowskie Przedmies$cie 15, ul. Krakowskie Przedmiescie 21/23, ul. Wierzbowej 9
/11, ul. Senatorskiej 27 4. Ustuga fizycznej ochrony oséb i mienia w tym obstuga recepcji
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zapewniana jest przez Wykonawce w systemie 10 godzin od poniedziatku do pigtku w
godzinach pracy Zamawiajgcego tj. 7:00 — 17:00, polegajacej na bezposredniej ochronie
fizycznej w obiekcie potozonym w Warszawie przy: ul. Jana Pawta Il 29 (Atrium). 5.
Swiadczenie 1000 godzin dodatkowej ochrony.

Interne Kennung: 24/US/2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Zusétzliche Einstufung (cpv): 79711000 Uberwachung von Alarmanlagen, 79992000
Empfangsdienste, 75251110 Brandverhitung
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Dodatkowa ochrona (posterunki dorazne) — 1000 godzin 1.
Zamawiajgcy, w przypadku wystgpienia nagtej potrzeby, spowodowanej zwiekszeniem
liczebnosci osob, przebywajgcych na terenie chronionych obiektéw lub wystgpieniem innych,
nieprzewidzianych uprzednio sytuacji, moze zleci¢ Wykonawcy swiadczenie dodatkowej ustugi
w postaci wzmocnienia statych posterunkow dodatkowymi osobami lub Swiadczenie ustugi na
dodatkowych posterunkach ochronnych. 2. Zgtoszenie zostanie przestane pisemnie lub pocztg
elektroniczng w terminie co najmniej 24 godzin przed czasem jej rozpoczecia. 3. Dodatkowi
pracownicy powinni podjgé czynnosci ochronne w czasie nie dtuzszym niz 24 godziny od
zgtoszenia. Dodatkowe zamowienie moze obejmowac jednorazowo wzmocnienie
kwalifikowanymi pracownikami ochrony fizycznej lub uruchomienie dodatkowych posterunkow
ochronnych, na ktérych stuzba petniona bedzie catodobowo w systemie 24 godzinnym. tgczny
wymiar zamowien dodatkowych w catym okresie realizacji umowy nie przekroczy 1000
roboczogodzin.

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-071
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 05/02/2027
Laufzeit: 24 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Termin wykonania zamdwienia: Umowa obowigzuje przez okres 24
miesiecy od dnia rozpoczecia jej realizacji. Termin realizacji umowy nastgpi nie wczesniej niz
od dnia 05.02.2027 r. Wykonawca rozpocznie realizacje przedmiotu umowy w danym dniu od
godz. 00:00 w zakresie pracy pracownikéw ochrony oraz pracownikéw nadzoru
przeciwpozarowego natomiast pracownicy recepcji rozpoczng prace zgodnie warunkami
okreslonymi w OPZ.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
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Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich fur
Dienstleistungsvertrage

Beschreibung des Eignungskriteriums: uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Zamawiajgcy uzna, ze
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze ze posiada uprawnienia, tj. aktualng koncesje na
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie ustug ochrony oséb i mienia, zgodnie z art.
151 16 ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz.
535). Dokument nalezy ztozy¢ wraz z aktualizacjami.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: zdolnosci technicznej lub zawodowej: a) Wykonawca
spetni warunek, jezeli wykaze, ze wykonat nalezycie, a w przypadku swiadczen okresowych
lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej dwie
ustugi z zakresu ochrony fizycznej obiektow, z ktérych kazda spetniata tgcznie nastepujgce
wymagania: * wartos¢ kazdej wykonanej ustugi wynosita minimum 1 600 000,00 PLN brutto
(stownie: jeden milion szes$éset tysiecy ztotych 00/100), « kazda ustuga wykonywana byta
nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 miesiecy. Uwaga! Przez jedng ustuge Zamawiajgcy
rozumie jeden/g kontrakt/umowe. Jezeli ustuga realizowana byta w ramach ustugi zawierajgcej
wiekszy zakres niz ustuga polegajgca ochronie obiektéw uzytecznosci publicznej w ramach
umow trwajgcych nieprzerwanie przez co najmniej 12 miesiecy, to Wykonawca zobowigzany
jest wskazac te czes¢ ustugi, ktéra obejmuje tylko wymagany ww. zakres ustugi i tylko w
oznaczonym terminie oraz wykazac¢ wartos¢ dla tej czesci. W przypadku wykazania ustug
Swiadczonych nadal Wykonawca zobowigzany jest wykazac, ze ustugi te do dnia skfadania
ofert zostaty zrealizowane w takim zakresie, ktory jest wystarczajgcy do potwierdzenia
spetniania warunku udziatu w postepowaniu (czasookres oraz zrealizowana wartos¢ danego
kontraktu/umowy). W sytuacji gdy podmiot realizowat zamowienie w ramach konsorcjum
powinien wykazaé, ze faktycznie brat udziat w realizacji tej cze$ci zaméwienia, ktérego
dotyczy warunek okreslony przez Zamawiajgcego. W sytuacji gdy podmiot realizowat ustuge w
ramach konsorcjum powinien wykazac, ze faktycznie brat udziat w realizaciji tej czesci
zamowienia, ktérego dotyczy warunek okreslony przez Zamawiajgcego. W przypadku, gdy
Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie nabyte w ramach zamowienia zrealizowanego
przez wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia(konsorcjum),
Zamawiajgcy nie dopuszcza by Wykonawca wykazywat doswiadczenie grupy wykonawcow,
ktorej byt cztonkiem, jezeli faktycznie i konkretnie nie wykonywat danego zakresu czynnosci.
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zwrocenia sie do Wykonawcy o udzielenie wyjasnien
w zakresie faktycznie i konkretnie zrealizowanego zakresu czynnos$ci oraz przedstawienia
stosownych dowoddéw np. umowy konsorcjum, z ktérej wynika zakres obowigzkow czy
wystawionych przez wykonawce faktur. Dla potrzeb oceny spetniania warunku dotyczgcego
zdolno$ci technicznej lub zawodowej, jezeli wartos¢ lub wartosci zamédwien, o ktorych mowa
powyzej zostang podane w walutach innych niz PLN, Wykonawca w Wykazie ustug,
stanowigcym Zatgcznik 11 do SWZ, poda warto$¢ zamowienia w walucie obcej oraz w PLN, tj.
przeliczy wartos¢ zamdwienia przyjmujgc $redni kurs danej waluty publikowany przez
Narodowy Bank Polski w dniu publikacji niniejszej SWZ. Jezeli w dniu publikacji SWZ
Narodowy Bank Polski nie publikuje Sredniego kursu danej waluty, za podstawe przeliczenia
przyjmuje sie Sredni kurs waluty publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji niniejszej
SWZ, w ktérym zostanie on opublikowany. b) Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat : 1) co najmniej 30 kwalifikowanymi
pracownikéw ochrony (6 z nich bedzie petnito funkcje dowoddcédw zmiany), z ktérych kazdy: -
posiada aktualne zaswiadczenie z KRK potwierdzajgce jego niekaralnos¢ za przestepstwa
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popetnione umysinie, - posiada aktualne badania lekarskie dopuszczajgce do pracy na
stanowisku kwalifikowanego pracownika ochrony, - posiada wpis na liste kwalifikowanych
pracownikéw ochrony fizycznej, prowadzong przez Komendanta Gtéwnego Policji, zgodnie z
ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia - posiada co najmniej 1 rok
doswiadczenia w ochronie obiektow o charakterze administracyjno-biurowym; - posiada
przeszkolenie z BHP, - przeszkolenie z p.poz. - przeszkolenie w zakresie udzielania pierwszej
pomocy, - posiada umiejetnos¢ obstugi systemdéw zabezpieczeh technicznych budynkow
(instalacji sygnalizacji pozaru, wtamania, monitoringu), - posiada umiejetnosc korzystania z
tgcznosci bezprzewodowej; w tym 6 kwalifikowanymi pracownikami ochrony z ktérych kazdy
dodatkowo: - posiada aktualne badania lekarskie dopuszczajgce do pracy w narazeniu na
promieniowanie jonizujgce, wydane przez uprawnionego lekarza, - posiada przeszkolenie z
zakresu bezpieczenstwa jgdrowego i ochrony radiologicznej, - posiada umiejetnos¢ obstugi
mobilnego skanera rentgenowskiego do inspekcji przesytek i bagazy oraz bramowego
wykrywacza metalu. 2) co najmniej 5 pracownikami obstugi recepciji, z ktérych kazda: -
posiada co najmniej wyksztalcenie Srednie, - posiada aktualne zaswiadczenie z KRK
potwierdzajgce jego niekaralnosc za przestepstwa popetnione umysinie, - posiada aktualne
badania lekarskie dopuszczajgce do pracy na stanowisku pracownika recepcji, - posiada co
najmniej 2 lata pracy na stanowisku recepcjonistki/recepcjonisty w obiektach uzytecznosci
publicznej, - posiada przeszkolenie z BHP, - posiada umiejetnos¢ postugiwania sie jezykiem
angielskim na poziomie co najmniej A2, - posiada umiejetno$¢ obstugi komputera PC i pakietu
MC Office, poczty e-mail, 3) co najmniej 3 pracownikami nadzoru przeciwpozarowego, z
ktérych kazdy: - posiada aktualne zaswiadczenie z KRK potwierdzajgce jego niekaralnosc¢ za
przestepstwa popetnione umys$inie, - posiada aktualne badania lekarskie dopuszczajgce do
pracy na zajmowanym stanowisku, - posiada ukonczony kurs podstawowy dla strazakéw lub
posiada tytut technika pozarnictwa lub posiada tytut inzyniera pozarnictwa - posiada co
najmniej 5 letnie doswiadczenie w jednostkach organizacyjnych PSP na stanowisku
zwigzanym z ochrona przeciwpozarowg - posiada umiejetnos¢ obstugi systemow alarmowych
p.poz., - ukonczony kurs Kwalifikowanej Pierwszej Pomocy - posiada przeszkolenie z BHP.

5.1.10. Zuschlagskriterien

Kriterium:

Art: Preis

Bezeichnung: Cena brutto oferty

Beschreibung: A. Punkty za kryterium ,£aczna cena oferty brutto”, zostang obliczone wg

nastepujgcych wzoroéw: tgczna cena oferty brutto z najnizszg ceng
x 100 x 60% x = liczba punktdéw tgczna cena
brutto oferty badanej Pod pojeciem ceny nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1
i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towaréw i ustug (t.j. Dz. U. z
2019 r. poz. 178). Pod pojeciem ceny brutto nalezy rozumie¢ sume kosztow zwigzanych z
realizacjg zamowienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Doswiadczenie kwalifikowanych pracownikow ochrony wyznaczonych do
realizacji zamdéwienia
Beschreibung: Kryterium ,Do$wiadczenie kwalifikowanych pracownikéw ochrony
wyznaczonych do realizacji zaméwienia” Zamawiajgcy w ramach powyzszego kryterium
bedzie punktowat dodatkowe doswiadczenie kwalifikowanych pracownikéw ochrony
dedykowanych do realizacji zamowienia, o ktéorych mowa w Rozdziale 4 pkt | ppkt 4 lit. b.1), {j.
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dodatkowe doswiadczenie 30 os6b, wykraczajgce poza minimalne wymagania okreslone w
warunku udziatu w postepowaniu w zakresie liczby lat doswiadczenia w zakresie Swiadczenia
ustug jako kwalifikowany pracownik ochrony obiektéw o charakterze administracyjno-
biurowym. Zamawiajgcy przyzna punkty w odniesieniu do wykazanego doswiadczenia
polegajgcego na Swiadczeniu ustug ochrony obiektéw administracyjno-biurowych jako
kwalifikowany pracownik ochrony dla maksymalnie 30 os6b - pracownikow wyznaczonych do
realizacji zamodwienia, ktérzy sg lub zostang zatrudnieni na podstawie umowy o prace w
petnym wymiarze czasu pracy przez caty okres realizacji umowy, tj. najpézniej od dnia
rozpoczecia realizacji umowy. Zamawiajgcy bedzie punktowat tylko pierwszych 30
pracownikéw, wskazanych w tabeli Formularza ofertowego stanowigcego Zatgcznik Nr 2.
Wykonawca wskazujgc do punktowania w niniejszym kryterium doswiadczenie oséb, o ktorych
mowa powyzej w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik Nr 2 do SWZ i uzyskujgc
punkty za doswiadczenie tych oséb, zobowigzany jest wskazac nastepnie te osoby w Wykazie
o0so6b skierowanych przez Wykonawce do realizacji zaméwienia, tj. w zat. nr 12 do SWZ. 1)
Zamawiajgcy bedzie punktowat doswiadczenie oséb, ktore zostang przedstawione w wykazie
0s0b w Formularzu ofertowym w kryterium ,Doswiadczenie kwalifikowanych pracownikow
ochrony wyznaczonych do realizacji zaméwienia”. 2) Aby Wykonawca mogt uzyskac¢ punkty w
kryterium ,Doswiadczenie kwalifikowanych pracownikow ochrony wyznaczonych do realizacji
zamowienia” musi wskaza¢ ww. wykazie osob (w 30 pierwszych pozycjach wykazu oséb w
Formularzu ofertowym, ktérych doswiadczenie bedzie punktowane w niniejszym kryterium), te
same osoby, ktdre nastepnie zostang wskazane przez Wykonawce w Wykazie osob
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia (Zatgcznik Nr 12 do SWZ)
skladanym na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu. Dodatkowe;j
punktacji bedzie podlegato doswiadczenie osob o ktorych mowa w Rozdziale 4 pkt. | ppkt. 4 lit.
b. 1) 3) Do przyznawania punktacji w niniejszym kryterium Zamawiajgcy bedzie uwzgledniat
tylko pierwsze 30 osdb wskazane ww. wykazie oséb Osoby wskazane na kolejnych pozycjach
nie bedg brane pod uwage przy przyznawaniu punktow. 4) Na etapie potwierdzania warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca, aby utrzymac przyznang mu punktacje w niniejszym
kryterium, zobowigzany jest wskazac¢ te same osoby, wobec ktorych zostaty przyznane punkty
w kryterium ,Doswiadczenie kwalifikowanych pracownikéw ochrony wyznaczonych do
realizacji zamoéwienia”. 5) W przypadku, gdy osoby wymienione przez Wykonawce w Wykazie
0s0b skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia (Zatgcznik Nr 12 do SWZ) nie
beda potwierdzaty spetniania warunku udziatu w postepowaniu lub Wykonawca nie ztozy
Wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, Zamawiajgcy na
mocy art. 128 ust. 1 ustawy Pzp zwrdci sie do Wykonawcy o uzupetnienie tego dokumentu.
Jezeli w wyniku wezwania do uzupetnienia Wykonawca ztozy Wykaz oséb (...) stanowigcy
Zatgcznik Nr 12 do SWZ wykazujgc w nim inne osoby niz wskazane w Formularzu ofertowym
(tj. inne osoby niz wskazane w 30 pierwszych pozycjach wykazu Formularza ofertowego, za
wykazanie ktorych Wykonawca uzyskat punkty w kryterium ,Doswiadczenie kwalifikowanych
pracownikéw ochrony wyznaczonych do realizacji zamowienia Zamawiajgcy, w zwigzku z
niezastosowaniem sie do wymogu, o ktérym mowa w pkt. 4 powtorzy czynnos$¢ wstepne;j
oceny punktowej ofert (lista rankingowa). W wyniku powtérnej oceny wstepnej ofert w powyze;j
wskazanym przypadku Wykonawca nie uzyska punktéw w kryterium ,Doswiadczenie
kwalifikowanych pracownikéw ochrony wyznaczonych do realizacji zamowienia”. 6)
Zamawiajgcy w powyzej opisanym przypadku bedzie odnosit (weryfikowat) punktacje
indywidualnie do kazdej z wymienionych osob (tj. weryfikowat zgodnos¢ kazdej osoby z
wykazu sktadanego na potwierdzenie warunku udziatu w postepowaniu oraz z Formularza
ofertowego sktadanego w celu uzyskania punktéw w kryterium Doswiadczenie
kwalifikowanych pracownikow ochrony wyznaczonych do realizacji zamoéwienia. 7)
Zamawiajgcy przyzna punkty w odniesieniu do wykazanego, dodatkowego doswiadczenia
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maksymalnie30 oséb (wskazanych w pierwszych 30 pozycjach wykazu Formularza
ofertowego, ktérego wzor stanowi Zatgcznik Nr 2 do SWZ). Punkty zostang przyznane
indywidulanie dla kazdej z tych osob, pod warunkiem, ze kazda z tych oséb uprzednio spetni
tgcznie minimalne wymagania okreslone warunkiem udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa
w Rozdziale 4 pkt. | ppkt 4 lit b.1) . W przypadku zmiany wskazanych do niniejszego kryterium
0sob na etapie realizacji zamdéwienia Wykonawca zobowigzany bedzie zapewni¢ zastepstwo
tych oséb o doswiadczeniu nie mniejszym niz oséb, ktére Wykonawca wskazat w Formularzu
ofertowym, a za ktérych wykazane doswiadczenie zostaty przyznane punkty. Zamawiajgcy
dokona oceny wykazanego w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik Nr 2 do niniejszej
SWZ doswiadczenia i przyzna punkty zgodnie z ponizszym opisem. Kazdy kwalifikowany
pracownik ochrony (maksymalnie 30 osob) wyznaczony do realizacji zamoéwienia zatrudniony
w petnym wymiarze czasu pracy przez caty okres realizacji umowy majgcy doswiadczenie w
bezposredniej ochronie fizycznej mienia jako kwalifikowany pracownik ochrony obiektow o
charakterze administracyjno-biurowym z doswiadczeniem : a) pow. 6 lat — otrzyma 4 pkt b) od
4 do 6 lat — otrzyma 3 pkt c) od 2 do 4 lat — otrzyma 2 pkt d) powyzej 1 roku do 2 lat — otrzyma
1 pkt €) 1 rok —nie otrzyma pkt Szczegdtowy opis kryterium w rozdziale 11 SWZ

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/311280/notice/public/details
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/311280/notice
/public/details

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn
/demand/311280/notice/public/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienie wadium. 1.
Wykonawca przystepujacy do postepowania jest zobowigzany, przed uptywem terminu
skfadania ofert, wnies¢ wadium w kwocie: * 135 000,00 zt (stownie: sze$édziesigt tysiecy
ztotych); 2. Okres zabezpieczenia oferty wadium musi obejmowac peten okres zwigzania
ofertg tj. do dnia 23.12.2026r. 3. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku formach
wskazanych w art. 97 ust. 7 Ustawy. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ na
konto bankowe Zamawiajgcego przelewem na nr rachunku bankowego 33 1010 1010 0010
4913 9120 0000 z dopiskiem: ,Wadium — Swiadczenie ustug w zakresie ochrony osob i mienia
w budynkach i na parkingach wewnetrznych MKiDN w Warszawie wraz ze $wiadczeniem
ustug nadzoru przeciwpozarowego oraz z obstugg recepcji na potrzeby Ministerstwa Kultury i
Dziedzictwa Nr postepowania: 24/US/2026 5. Wadium musi wptyng¢ na wskazany rachunek
bankowy Zamawiajgcego nie pozniej niz przed uptywem terminu wskazanego na sktadanie
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ofert (decyduje data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 6. Wadium wnoszone w
poreczeniach lub gwarancjach nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
dokumentu i powinno zawieraé nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie -
Wykonawcy zlecajgcego wystawienie dokumentu wadialnego, nazwe beneficjenta gwarancji —
Zamawiajgcego, nazwe gwaranta/poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib; 2) okreslenie
wierzytelnosci, ktora ma by¢ zabezpieczona gwarancja/poreczeniem; 3) kwote gwarancji
/poreczenia; 4) termin waznosci gwarancji/poreczenia; 5) zobowigzanie gwaranta do
zaptacenia kwoty gwarancji/poreczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 Ustawy; 6) adres e-mail, na jaki
nalezy przekazac oswiadczenie o zwolnieniu gwaranta. 7. W przypadku, gdy Wykonawca nie
whniesie wadium lub wniost wadium w sposéb nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium, w
przypadku o ktéry mowa w art. 98 ust. 3 pkt 3 Ustawy Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14 Ustawy. 8. Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium na zasadach
okreslonych w art. 98 ust. 1 -5 Ustawy Pzp. 9. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z
odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 Ustawy Pzp.

Frist fir den Eingang der Angebote: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 86 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eréffnungstermins: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn
/demand/311280/notice/public/details

Eroffnungstermin — Beschreibung: 1.Po uptywie terminu sktadania ofert, dodanie (ztozenie)
oferty nie bedzie mozliwe. 2.Decydujgce znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma
data i godzina wptywu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert nastepuje poprzez
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cata procedura zostata opisana w Rozdziale 9
SWZ.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Szczegotowe warunki, na ktérych zostanie
zawarta umowa okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
zatgcznik do SWZ.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Wyptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na rachunek bankowy
wskazany na fakturze VAT w terminie 21 dni od dnia doreczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury VAT po zaakceptowaniu i podpisaniu przez Zamawiajgcego poprawnego
miesiecznego protokotu wykonywania ustugi. Przez prawidtowo wystawiong fakture strony
rozumiejg fakture wystawiong zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, postanowieniami umowy
oraz pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym w wykazie podmiotéw, o ktérych
mowa w art. 96b ustawy o podatku od towarow i ustug

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
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Informationen tliber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Uberprifungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Prezes
Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Organisation, die Angebote bearbeitet: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Registrierungsnummer: 000274068
Abteilung: Biuro Dyrektora Generalnego Wydziat Zamowien Publicznych
Postanschrift: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-071
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: tbrodacki@kultura.gov.pl
Telefon: 22 4210311
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/kultura
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/311280/notice/public/details
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa lzba Odwotawcza
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 05
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Internetadresse: www.uzp.gov.pl

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): www.uzp.gov.pl

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 62e25c28-1536-4086-9d5e-8364690a4b3d - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 26/08/2026 14:03:02 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 593425-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 166/2026

Datum der Veroffentlichung: 28/08/2026
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